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POVABILO K ODDAJI PONUDBE

Naroénik je ob uporabi 2. odstavka 21. élena Zakona o javnem naroéanju {(Uradni list RS, &t.
91/15 in 14/18) sprejel Pravilnik o oddaji javnih narogil, katerih ocenjena vrednost je nizja od
mejne vrednosti za uporabo zakona o javhem naro&anju, §t. 007-5/2017 zdne 7. 3. 2017, na
podlagi katerega narocnik poziva ponudnika, da odda svojo ponudbo za izvedbo
predhodne arheoloske raziskave na obmoé&ju mestnega jedra v Novem mestu.

Narocnik:
Mestna obcina Novo mesto, Seidlova cesta 1, 8000 Novo mesto

Predmet in obseg narocila:
Predmet naroila je izvedba predhodne arheoloske raziskave z vsemi predhodnimi in
pomozZnimi deli na obmoé&ju Rozmanove ulice in PreSernovega trga s Kasteléevo in

Linhartovo ulico skladno z doloéili kulturnovarstvenihi pogojev §t. 35101-0521/2013/18 z dne
17. 11. 2016 (v prilogi).

Predhodna arheclo$ka raziskava obsega:
» pridobitev kulturnovarstvenega soglasja za raziskavo in odstranitev dediscine pri
Ministrstvu za kulturo Republike Slovenije po predpisih o varstvu kulturne dediscine;
o strojno roéni izkop testnih sond v obsegu in nadinu kot so doloene v

kulturnovarstvenih pogojih &t. 35101-0521/2013/18 z dne 17. 11. 2016 (v prilogi) in
sicer:

o 17 testnih sond na Rozmanovi ulici (modro osenéeno obmocje),
o 10 testnih sond na PreSernovem trgu (roza osenéeno obmodje),
o 6 testnih sond na Kastelcevi ulici (roza osenceno obmodje),
o 2 testni sondi na Linhartovi ulici (roza osenéeno obmocje);
» obdelava najdb, analiza pridoblijenih podatkov ter izdelava poroéila o raziskavi
(narocnik dobi 1 digitaini izvod porocila in 2 tiskana izvoda poroéila);
« vysa predhodna in pomozna dela (odstranitev granitnih kock/asfalta/betona, odvozi na
stalno oz. zacasno deponijo, zasipi sond z utrjevanjem, ureditev/varovanje gradbis¢a
oz. obmocje izkopavanja, delna ali popolna zapora z ustrezno prometno signalizacijo;

Ponudnik z oddajo svoje ponudbe potrjuje, da je seznanjen z lokacijo izvajanja del in vsemi
pogoji izvedbe del.

Merilo za oddajo javnega naroéila:
Merilo za oddajo javnega narodila je najnizja skupna ponudbena cena brez DDV.

Rok za izvedbo:

Zaradi ustrezne organizacije rabe javnih povriin, na katerih je predvideno izvajanje
arheoloskih raziskav, bosta narocnik in izbrani izvajalec predhodne uskladila ustrezni termin
izvedbe raziskav na terenu.
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Rok za dokoncanje predhodne arheoloSke raziskave je predvidoma tri mesece od prejema
pisnega narocila, vkljuéno s pridobitvijo kulturnovarstvenega soglasja za raziskavo in
odstranitev dediséine pri Ministrstvu za kulturo. Rok se lahko podalj$a v primeru neugodnih
vremenskih razmer.

Nacin in rok plaéila:
Naroénik bo placal izvedena dela 30. dan po prejemu pravilno izstavljenega e-raéuna.

Rok za oddajo ponudbe:

Rok za oddajo ponudbe je 02. 12. 2019 do 12. ure. Upostevane bodo ponudbe, ki bodo
prispele v navedenem roku.

Nacin in kraj oddaje ponudbe:

Ponudba se lahko odda na dva nacina. Podpisano in Zigosano ponudbo s prilogami, ki jih je
doloéil naroénik, se lahko odda v zaprti kuverti na naslov naro¢nika: Mestna obgina Novo
mesto, Seidlova cesta 1, 8000 Novo mesto. Na ponudbi mora biti oznaka: »NE ODPIRAJ —
PONUDBA - predhodna arheoloska raziskava na obmodéju mestnega jedra v Novem mestu«.
Na kuverti mora biti naveden ponudnik. Skenirana, podpisana in Zigosana ponudba s
prilogami se lahko odda tudi po elektronski posti, na naslov danica.cklescen@novomesto.si.
Ne glede na nacin oddaje ponudbe, jo mora narocnik prejeti do roka, ki je dologen v
prejSnjem odstavku, za kar mora poskrbeti ponudnik.

Ponudba mora biti veljavna najmanj 60 dni od datuma ponudbe. V kolikor bo rok veljavnosti
krajSi od zahtevanega, se ponudba izloéi.

Narocnik bo za izvedbo naroéila izdal:
narocilnico. Sredstva za izvedbo predmetnega narocila so zagotovljena v proraunu za leto

2019/2020 na proraunski postavki 2312063031 Ureditev mestnega jedra — Rozmanova
ulica in PreSernov trg.

Dodatne informacije v zvezi z izdelavo ponudbe dobite na naslovu naroénika:

- kontaktna oseba: Danica Oklescen

- e-naslov: danica.oklescen@novomesto.si

- telefonska Stevilka: 07 39 39 216

Naroénik bo obvestilo o oddaji narocila posredoval po elektronski posti vsem
ponudnikom, ki bodo pravodasno oddali ponudbo, zato morajo ponudniki v svoji
ponudbi obvezno navesti elektronski naslov ponudnika.

Priloge:

- obrazec OBR-1 (ponudba)

- obrazec OBR-2 (izjava o udelezbi fizi¢nih in pravnih oseb v lastniStvu ponudnika)
- obrazec OBR-3 (protikorupcijska klavzula)

- kulturnovarstveni pogoji t. 35105-0521/2013/18 zdne 17. 11. 2016

Pripravila:
Danica Oklescen

ws;a svetovalka Wje

Francy3tafbek
vodjalodg@eifaiza investicije

dr. Iztok Kovadic
vodja urada
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OBR-1

naziv ponudnika

naslov ponudnika

PONUDBA STeceieeiiineeeeeennnne

[01. Predmet naro&ila

Predmet narodila je izvedba predhodne arheoloSke raziskave z vsemi predhodnimi in
pomoznimi deli na obmodju Rozmanove ulice in PreSernovega trga s Kasteléevo in

Linhartovo ulico skladno z doloéili kulturnovarstvenih pogojev §t. 35101-0521/2013/18 z dne
17. 11. 2016 (v prilogi).

Predhodna arheolo$ka raziskava obsega:

» pridobitev kulturnovarstvenega soglasja za raziskavo in odstranitev dediSéine pri
Ministrstvu za kulturo Republike Slovenije po predpisih o varstvu kulturne dediscine;

s strojno rocni izkop testnih sond v obsegu in naéinu kot so dolocene v
kulturnovarstvenih pogojih §t. 35101-0521/2013/18 z dne 17. 11. 201 (v prilogi) in
sicer:

o 17 testnih sond na Rozmanovi ulici (modro osenéeno obmodje),
o 10 testnih sond na PreSernovem trgu (roza osenéeno obmodje),
o 6 testnih sond na Kastelcevi ulici (roza osenteno obmodje),

o 2 testni sondi na Linhartovi ulici {roza osen¢eno obmocije);

» obdelava najdb, analiza pridobljenih podatkov ter izdelava poroéila o raziskavi
(narocnik dobi 1 digitalni izvod porodila in 2 tiskana izvoda porocila);

* vsa predhodna in pomozna dela (odstranitev granitnih kock/asfalta/betona, odvozi na
staino oz. zadasno deponijo, zasipi sond z utrjevanjem, ureditev/varovanje gradbisc¢a
oz. obmocje izkopavanja, delna ali popolna zapora z ustrezno prometno signalizacijo;

[02. Podatki o ponudniku

|. PODATKI O PONUDNIKU

Firma oziroma ime in naslov;

Davéna stevilka:

Transakcijski raéun:

Maticna stevilka:

Kontaktna oseba:

Stevilka mobitela kontaktne osebe

E-mail kontakine osebe:
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[03. Ponujena cena: |

VREDNOSTBREZ DDV ...t EUR
22% DDV EUR
VSE SKUPAJ: ...t e s sr s EUR

Ponudbena cena za predmet narodila je fiksna do konca izvedbe naroenih del in v njej so vsteti
vsi materialni stroski ter vsi stroski za izvedbo predmeta narodila, z vsemi potrebnimi
koordinacijami, ki omogocajo narocniku izvedbo del v obsegu iz povabila skiadno z zakonodajo.

[ 04. Roki |

Pricetek del: takoj po prejemu pisnega narocila s strani narocnika.

Zakljucek del: Zaradi ustrezne organizacije rabe javnih povrsin, na katerih je predvideno
izvajanje arheoloSke raziskave, bosta narofnik in izbrani izvajalec predhodno uskladila
ustrezni termin izvedbe raziskave na terenu.

Rok za dokonéanje predhodnih arheoloskih raziskav je predvidoma tri mesece od prejema
pisnega narodila, vkljuéno s pridobitvijo kulturnovarstvenega soglasja za raziskavo in
odstranitev dediséine pri Ministrstvu za kulturo, rok se lahko podalj$a v primeru neugodnih
vremenskih razmer.

[05. Veljavnost ponudbe

Veljavnost ponudbe je 60 dni od datuma ponudbe.

(podpis in Zig ponudnika)

Kraj in datum izdelave ponudbe:
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OBR-2
IZJAVA O UDELEZBI FIZICNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNISTVU PONUDNIKA

V skladu z doloébo Sestega odstavka 14. Clena Zakona o integriteti in preprefevanju
korupcije (Uradni list RS, §t. 69/11-UPB2) podajam naslednjo izjavo oziroma podatke o
udelezbi fizinih in pravnih oseb v lastniStvu ponudnika, vkljuéno z udelezbo tihih
druzbenikov, ter o gospodarskih subjektih, za katere se glede na doloébe zakona, ki ureja
gospodarske druzbe, Steje, da so povezane druzbe s ponudnikom:

Podatki o ponudniku (pravna oseba, podjetnik, drusivo.. ).

(ime in priimek oziroma firma)

{naslov prebivaliéa oz. sedei)

{maticna Stevilka oziroma davina Stevilka za druge fiziéne in pravne osebe-ponudnike, ki niso vpisani v
poslovnem registru}

Ponudnik je nosilec tihe druzbe (ustrezno oznaéiti) [J DA ] NE
V lastni$tvu ponudnika so udelezene naslednje fizicne ali pravne osebe:

a) fiziéne osebe, vkljuéno z udelezbo tihih druzbenikov:

o

St| imein priimek: prebivalisée delez lastnistva | tihi druZzbenik (DA/NE)
(stalno/za&asno) ponudnika v %: | (¢e DA, navedite nosilca
tihe druzbe)
1.
2.
3.
4.
5.
|

S5o0d8




b) pravne osebe, vkljuéno z navedbo, ali je pravna oseba nosilec tihe druzbe:

St Naziv pravne | sedez: | matiéna/davina delez Pravna oseba je hkrati
osebe &t.. lastnistva nosilec tihe druzbe
ponudnika {DA/NE)
v %:

1.

2.

3. =

4,

5.

i

Pri Cemer so pravne osebe pod b) v lasti naslednjih fiziénih oseb:

Pravna oseba ime in priimek Prebivalisce Tihi druzbenik Nosilec tihe
fiziCne osebe | (stalno/zacasno) (DA/NE) druzbe
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€) so z zgoraj navedenim ponudnikom po doloébah zakona, ki ureja gospodarske druzbe,
povezane druzbe, naslednji gospodarski subjekti:

o

St Naziv pravne Sedez pravne Matiéna/davéna naéin povezave:
osebe osebe: t.:

1.

Izjavljam, da sem kot fizicne osebe — udelezence v lastnistvu ponudnika navedel:

- vsako fizicno osebo, ki je posredno ali neposredno imetnik ve¢ kot 5 % delnic,
oziroma je udelezena z veé kot 5 % delezem pri ustanoviteljskih pravicah, upravljanju
ali kapitalu pravne osebe, ali ima obvladujoé poloZaj pri upravljanju sredstev pravne
osebe;

- vsako fizi€no osebo, ki pravni osebi posredno zagotovi ali zagotavlja sredstva in ima
na teh podlagi moznost nadzorovati, usmerjati ali drugace bistveno vplivati na

odlocitve uprave ali drugega poslovodnega organa pravne osebe pri odloanju o
financiranju in poslovanju.

S podpisom te izjave jamé&im, da v celotni lastni$ki strukturi ni udelezenih drugih fizicnih ter
pravnih oseb in tihih druzbenikov, ter gospodarskih subjektov, za katere se glede na dolocbe
zakona, ki ureja gospodarske druzbe Steje, da so povezane druzbe.

S podpisom te izjave jaméim za tognost in resnicnost podatkov ter se zavedam, da je
narocilo v primeru lazne izjave ali neresnicnih podatkov o dejstvih v izjavi nicno. Zavezujem
se, da bom narocnika takoj obvestil o vsaki spremembi posredovanih podatkov.

Ime in priimek zakonitega zastopnika:

Kraj in datum: zig

Podpis zakonitega zastopnika:

Opomba: V primeru vedjega Stevila udelezenih oseb, se obrazec kopira.
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PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
Pogodba, pri kateri kdo v imenu ali na ra¢un druge pogodbene stranke, predstavniku ali
posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kak$no
nedovolieno korist za:
- pridobitev posla ali
- za sklenitev posla pod ugodnejsimi poggji ali
- za opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali
- za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu ali organizaciji iz javnega sektorja
povzrocen Skoda ali je omogoCena pridobitev nedovolijene koristi predstavniku organa,
posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, drugi pogodbeni stranki ali njenemu
predstavniku, zastopniku, posredniku;

je niéna.
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Obmoéna enota Novo mesto

SIS

Stevilka: 35105-0521/2013/18
Datum 17.11. 2016

Javni zavod Republike Slovenije za varstvo kulturne dedigine, Obmotna enota Novo meslo, Skalickega
ulica 1, 8000 Novo mesto, izdaja na podlagi 1. tofke drugega odstavka 84. élena Zakona o varstvu
kulturne dedis¢ine (Uradni list RS, §t. 16/08, 123/08, 8/11 30/11-0dL.US, 111/13 in 32/16; v nadaljnjem
besedilu: ZVKD-1) na zahtevo stranke, Mestne obéine Novo mesto, Seidlova cesta 1, 8ooo Novo mesto, ki
jo zastopa projektivni biro ATELIERarhitekti, Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, v zadevi izdaje
kulturnovarstventh pogojev za poseg v enote kulturnih spomenikov lokalnega pomena, naslov: Novo
mesto — Mestno jedro, ESD: 492, Novo mesto — Mestna éetrt Kandija, ESD 14633, Novo mesto -
Spomeniski kompleks Na vratih, ESD 8722 in v enoto registrirane nepremiéne kulturne dedigine, naslov:
Novo mesto — Arheolodko najdiSée mestno jedro — Kandija, ESD: 493, parc. $t.: 1394, 164, 1399, 1398/10,
471, 183, vse k.o. Kandija, 1649/1, 1467, 1468, 1511, 1593, 1641, 1642, 1643, 1680, 1795, 1674, 1663, 1653,
1611, 1391-del, 1440-del, 1450, 1464 in 1466, 1465/1, vse k.o. Novo mesto, naslednje

KULTURNOVARSTVENE POGOJE

I. Investitor, Mestna ob¢ina Novo mesto, Seidlova cesta 1, 8ooo Novo mesto, mora pred hidravli¢no
izboljfavo kanalizacijskega omreZja in ureditvijo odprtih javnih povr$in na obmo&ju o¥jega mestnega
jedra Novega mesta v v enotah kulturnih spomenikov lokalnega pomena, naslov: Novo mesto — Mestno
jedro, ESD: 492, Novo mesto — Mestna etrt Kandija, ESD 14633, Nova mesto - Spomeniski kompleks Na
vratih, ESD 8722 in v enoti registrirane nepremi¢ne kulturne dedi$gine, naslov: Novo mesto - Arheologko
najdisée mestno jedro — Kandija, ESD: 493, parc. &t.: 1394, 164, 1399, 1398/10, 471, 183, vse k.o. Kandija,
1649/1, 1467, 1468, 1511, 1593, 1641, 1642, 1643, 1680, 1795, 1674, 1663, 1653, 1611, 1391-del, 1440-del,
1450, 1464 in 1466, 1465/1, vse k.0. Novo mesto, izpolniti naslednje kulturnovarstvene pogoje:

Kulturnovarstveni pogoji za projekt Kandijsko krizis€e in Kandijski most, §t. projekta
12/2016/A (priloga1):

1) Pri naértovanju Trga Novomeske pomladi v kandijskem kriZigéu je potrebno upostevati Konservatorski
naért za namen prenove Glavnega trga, Rozmanove ulice in kandijskega kriZis¢a v zgodovinskem jedru
Novega mesta, &t. 09/2014KN, maj 2014, Zavod za varstvo kulturne dediine Slovenije, Restavratorski
center, Poljanska cesta 40, 1000 Ljubljana. Preveriti je potrebno ustreznost pastavitve drogov za zastave
ob naértovani maketi mesta z vidika zapiranja pogledov na staro mestno jedro in hotel Kandija ter
zamcjevanja sicer odprtega trga z zahodne strani s cezuro drogov.

2) Pred izvajanjem gradbenih del je na delu celotne trase (brez mostu) potrebno izvesti predhodne
arheoloske raziskave s strojno-roénim testmim izkopom 3 sond, ki jih izvede izbrani izvajalec
tovrstnih del na testnem vzorcu celotnega posega (priloga 1). Stroj s planirno lico lahko neodvisno od
izvajalca raziskav zagotovi investitor. Investitor mora pred izvedbo raziskav zagotoviti tudi vse ukrepe
varstva, vkljuéno z izvedbo delne ali popolne zapore cestidfa na cobmodju raziskave z ustrezno
signalizacijo. Strokovno ekipo predstavljata arheolog in tehnik in fizi#ni delavec. Ker gre za poseg Znotraj
znanega obmodja najdis, kjer je bil teren v preteklosti Ze precej preoblikovan, se strojni testni izkop treh
sond izvaja vse do pojava intaktnih arheologkih plasti na ca. 0,3m - 0,6m globine in na povrsini 1,5m

Skalickega ulica 1, 51-800c Novo muesto, telefon: +386 (0)7 393 15 40, telefaks: +386 (0)7 393 15 90
e-posta: tajnistvo.nm@zvkds.si, www.zvkds.si

Registracija: 1/32177/00, SKD/Sifra podrazreda: 91.030, matiéna Stevilka: 1423215

ID za DDV: SI 45991413, TRR: 01100-6630381005



(irina planirne Zlice) x 3m (doléine). V primeru pojava najdb se tloris e rofno ofisti; po potrebi (v
primeru detekcije arheolo3kih strukturnih ostankov) pa sledi roéni izkop odkritih arheoloskih plasti vse
do konéne globine izkopa, oz. do pojava arheclogko sterilnih plasti. Na podlagi rezultatov sondaZnih
raziskav bo podana ocena ali se na ogroZenih delih najdis¢a izvaja e zavarovalna arheoloska izkopavanja

“omejencga obsega™; ali pa se bo izvajala le t.i. arheoloZka raziskava ob gradnji (stalni nadzor gradbenih
del ob pomoéi strokovne ekipe).

3.) Pred poscgom mora s strani investitorja izbrani izvajalec raziskav za potrebe arheologke raziskave in
odstranitev arheoloike ostaline pridobiti posebno kulturnovarstveno soglasje pri Ministrstvu za kulturo,
Maistrova 10, 1000 Ljubljana, ki je pogaj za pridobitev kulturnovarstvenega soglasja za poseg.

Kulturnovarstveni pogoji za projekt Glavni trg, 5t. projekta 12/2016/B (priloga 2):

1) Pri naértovanju prenove Glavnega trga in spodnjega dela Rozmanove ulice do kriZita s Kastel®evo
ulico je potrebno upostevati Konservatorski naért za namen prenove Glavnega trga, Rozmanove ulice in
kandijskega kriZis¢a v zgodovinskem jedru Novega mesta, 5t. 09/2014KN, maj 2014, Zavod za varstvo
kulturne dedi3éine Slovenije, Restavratorski center, Poljanska cesta 40, 1000 Ljubljana.

2) Razvejano infrastrukturno omreZje na obravnavanem obmoéju je potrebno zdruZiti v skupni koridor
(kolektor) z moZnostjo kasnejega dopolnjevanja omrezja brez naknadnih fiziénih posegov v novo urejeni
odprti javni parter Glavnega trga, spodnjega dela Rozmanove ulice do kriZi$¢a s Kasteléevo ulico, Pugljeve
ulice in v projektu obdelanih stikov s stranskimi ulicami. Konéni eilj projekta mora biti odstranitev vseh

obstojeéih zraénih in nadometnih infrastrukturnih vodov na obmodju obravnave ter izgradnja novih
pedzemnih.

3) Pri izvedbi razvodov iz osrednje kanalete je potrebno na podlagi programske naloge, ki jo mora izdelati
Mestna ob&na Novo mesto oz, mestni menedZer, predvideti potrebne prikljuéke za potrebe javnih
prireditev v gornjem delu Glavnega trga (talni elektri¢ni in vodovodni prikljucki ter odtoki).

4) AB razbremenilnik z dugilko na Pugljevi ulici mora biti podzemne izvedbe in vizualno nemoteé. Prav

tako mora biti vizualno nemotede zgrajen tudi kanal komunalne odpadne vode z iztokom med
razbremenilnikom in reko Krko.

5) Na obravnavanem obmoéju je dovoljena vgradnja le podzemnih hidrantov.
6) Preveriti je potrebno obstojede mikrolokacije odtoénih cevi iz Zlebov in njihovo ustreznost.

7) Vodomerne jaske je potrebno v najveéji moZni meri vgrajevati v javno dostopne veZe, arkadne hodnike
in hodnike med trgom in notranjimi dvori$éi, oz. preveriti moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani
objektov, v kolikor to omogoéa obstojeda infrastruktura in obstojedi notranji razvodi v posameznih
objektih. Naceloma vodomernih jaskov naj ne bi vgrajevali na cbmoéju odprtih javnih prostorov, vsekakor

pa je potrebno v ta namen izdelati oz. pridobiti kataster obstojefih vodovodnih razvodov in Stevcev po
posameznih objektih.

8) Elektriénih omaric ni dovoljeno vgrajevati na uliéne fasade objektov na Glavnem trgu in Rozmanovi
ulici. Preveriti je potrebno moznost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogoéa
obstojeda infrastruktura in obstojedi notranji razvodi v posameznih objektih, sicer pa v javno dostopne
veze, stranske stene arkadnih hodnikov ter v javro dostopne hodnike med trgom in notranjimi dvoriséi.

9) TK omarice je potrebno vgrajevati v veZe in hodnike objcktov.

10) Merilni krmilni omarici za cestno razsvetljavo in prireditvene prostore na Glavnem trgu je potrebno
vgraditi ob obstoje?i transformatorski postaji.
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11} Podzemna zbiralnika cdpadkov je potrebno zgraditi na Glavnem trgu pred objcktoma Glavni rg 25 in
26 ter v stiku Sokolske ulice in Glavnega trga ob juzni fasadi objekta Glavni trg 18. V ta namen je potrebno
razSiriti ploénik in zoZiti cestis¥e Sokolske ulice, saj po novem ne bo ve¢ mogoée zavijati na Glavni trg.

12) Plinovodna infrastruktura ni predmet projekta.

@ Pred izvajanjem gradbenih del je na celotni trasi potrebno izvesti predhodne arheologke
iskave s strojno-roénim testnim izkopom 42 sond, ki jih izvede izbrani izvajalec tovrstnih del
na testnem vzorcu celotnega posega (priloga 2). Stroj s planirno #lico lahko neodvisno od izvajalea
raziskav zagotovi investitor. Investitor mora pred izvedbo raziskav zagotoviti tudi vse ukrepe varstva,
vkljuéno z izvedbo delne ali popolne zapore cesti¥#a na obmodju raziskave z ustrezno signalizacijo.
Strokovno ekipo predstavljata arheolog in tehnik in fizitni delavec. Ker gre za poseg znotraj znanega
obmoéja najdisé, kjer je bil teren v preteklosti e precej preoblikovan, se strojni testni izkop treh sond
izvaja vse do pojava intaktnih arheoloskih plasti na ca. 0,3m - 0,6m globine in na povrsini 1,5m (Sirina
planirne Zlice} x 3m (dolzine). V primeru pojava najdb se tloris $e roéno odisti: po potrebi (v primeru
detekcije arheoloskih strukturnih ostankov) pa sledi roéni izkop odkritih arheolodkih plasti vse do konéne
globine izkopa, oz. do pojava arheclodko sterilnih plasti. Na podlagi rezultatov sondaZnih raziskav bo
podana ocena ali se na ogroZenih delih najdis¢a izvaja Se zavarovalna arheoloska izkopavanja “omejenega
obsega”; ali pa se bo izvajala le t.i. arheolo$ka raziskava ob gradnji (stalni nadzor gradbenih del ob pomoéi
strokovne ekipe).

14} Pred posegom mora s strani investitorja izbrani izvajalec raziskav za potrebe arheoloZke raziskave in
odstranitev arheoloske ostaline pridobiti posebno kulturnovarstveno soglasje pri Ministrstvu za kulturo,
Maistrova 10, 1000 Ljubljana, ki je pogoj za pridobitev kulturnovarstvenega soglasja za poseg.

Kulturnovarstveni pogoji za projekt Rozmanova ulica, 3t. projckta 12/ 2016/C (priloga 3):

1) Pri paériovanju prenove Rozmanove ulice do kriZi¥¢a z Novim trgom je potrebno upoitevati
Konservatorski na¢rt za namen prenove Glavnega trga, Rozmanove ulice in kandijskega kriZista v
zgodovinskem jedru Novega mesta, &. 09/2014KN, maj 2014, Zavod za varstvo kulturne dediséine
Slovenije, Restavratorski center, Poljanska cesta 40, 1000 Ljubljana.

2) Razvejano infrastrukturno omreZje na obravnavanem obmoéju je potrebno zdruziti v skupni koridor
(kolektor) z moZnostjo kasnejsega dopolnjevanja omreZja brez naknadnih fiziénih pOsSegov v novo urejeni
odprti javni parter Rozmanove ulice in v projektu obdelanih stikov s stranskimi ulicami. Konéni cilj
projekta mora biti odstranitev vseh obstojeéih zraénih in nadometnih infrastrukturnih vodov na obmodju
obravnave ter izgradnja novih podzemnih.

3) Na obravnavanem obmoéju je dovoljena vgradnja le podzemnih hidrantov.
4) Preveriti je potrebno obstojede mikrolokacije odtoénih cevi iz 2lebov in njihovo ustreznost.

5) Vodomerne jake je potrebno v najvedji mozni meri vgrajevati v javno dostopne veze in hodnike med
ulico in notranjimi dvoris#i, oz. preveriti moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to
omogoéa obstojefa infrastruktura in obstojedi notranji razvodi v posameznih objektih. Nadeloma
vodomernih jaskov naj ne bi vgrajevali na obmogju odprtih javnih prostorov, vsekakor pa je potrebno v ta
namen izdelati oz. pridebiti kataster obstojetih vodovodnih razvodov in &teveev po posameznih objektih.

6) Elektri¢nih omaric ni dovoljeno vgrajevati na uli¢ne fasade objektov na Razmanovi ulici. Preveriti je
potrebno moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogofa obstojeda
infrastrukiura in obstojei notranji razvedi v posameznih objektih, sicer pa v javno dostopne veze ter v
Jjavno dostopne hodnike med ulico in notranjimi dvoridéi.

7) TK omarice je potrebno vgrajevati v veZe in hodnike objektov.



8) Podzemni zbiralnik odpadkov je potrebno zgraditi na Rozmanovi ulici pred objektom Rozmanova ulica
11.

9) Pri umestitvi javne plastike v prostor spominske ploséadi in danasnje zelenice pred vhodom v KnjiZnico
Mirana Jarea je potrebno upo3tevati smernice konservatorskega naérta, ki izhajajo iz poznavanja
dana¥nje vloge javne plastike v prostoru, predvsem pa iz poznavanja pomena obeh protagonistov
(Severina Salija in Boga Komelja) za kulturno zgodovino Novega mesta in njune prepoznavnosti v
vsakdanjem utripu mesta. Boge Komelj se je v zavest Novomes€anov zapisal ne samo kot ravnatelj
knjiZnice in druZbeni delavec temveé predvsem po njegovem pesadenju s torbo v roki po Glavnem trgu in
Rozmanovi ulici na poti v knjiZnico ali domov. Pogosto ga je spremljal tudi njegov sin Miléek Komelj.
Severina Salija pa se Novome3Zani spominjajo z ve¢no cigareto v roki (bil je veriZni kadilec). Danes se
herm ved ne postavlja. Pred rotoviem jih je potrebno dopolniti skladno z naértom prof. Marjana Musica iz
zadetka petdesetih let prej3njega stoletja, v obmoéju na novo urejenega stopniséa spominske ploitadi pa
je potrebno postaviti kip Severina Salija skladno s sodobnimi trendi ume&Zanja kipov v javni prostor in ga
s pogledom usmeriti na domado hio (Rozmanova ulica 22).

10} Zbirnega kanala (kolektorja) ni dovoljeno zgraditi v cbmo#ju mestnih vrat na Rozmanovi ulici (pred

starim delom Knjifnice Mirana Jarca), kjer so evidentirani in v tlaku cesti3fa prezentirani temelji
mestnega obzidja.

11) V celotnem obmoéju obravnave je potrebno vgraditi konzolne svetilke tipa “Stara Ljubljana”, izjema je
le obmotje z ograjo zamejenega dela ulice med spomenikom talca in objektom Rozmanova 30, kjer
postavi kandelaber tipa »Stara Ljubljanax. Omenjenih svetilk ni dovoljeno vgrajevati v ojem
spomenidkem obmoéju Na vratih, torej pred starim vhodom v knjiZnico oz. v obmo&ju spominske loZe, na
bliZnji zelenici s kipom talca in na sami spomeniski plo3¢adi med Prefernovim trgom in Rozmanovo ulico.

V obmoéju Na vratih je potrebno rekonstruirati MuZidevo svetilko (glej fotografijo v konservatorskem
nadrtu, str. 94).

12) Plinovodna infrastruktura ni predmet projekta.

1’3-)\’red izvajanjem gradbenih del je na celotni trasi potrebno izvesti predhodne arheoloske
raziskave s strojno-ro¢nim testnim izkopom 17 sond, ki jih izvede izbrani izvajalec tovrstnih del
na testnem vzorcu celotnega posega (priloga 3). Stroj s planirno #lico lahko neodvisno od izvajalea
raziskav zagotovi investitor. Investitor mora pred izvedbo raziskav zagotoviti tudi vse ukrepe varstva,

vkljuéno z izvedbo delne ali popolne zapore cestiS¢a na obmodju raziskave z usfrezno signalizacijo.

Strokovno ekipo predstavljata arheolog in tehnik in fiziéni delavec. Ker gre za poseg znotraj znanega
obmodja najdisé, kjer je bil teren v preteklosti Ze precej preoblikovan, se strojni testni izkop treh sond
izvaja vse do pojava intaktnih arheologkih plasti na ca. 0,3m - 0,6m globine in na povrdini 1,5m (3irina
planirne Zlice) x 3m (dolZine). V primeru pojava najdb sc tloris 3¢ rotno otist; po potrebi (m
detekeije arheologkih strukturnih ostankov) pa sledi roéni izkep odkritih arheoloskih plasti vse do konéne
globine izkopa, oz. do pojava arheolodko sterilnih plasti. Na podlagi rezultatov sondainih raziskav bo
podana ocena ali se na ogroZenih delih najdi3éa izvaja $e zavarovalna arheoloska izkopavanja “omejenega

obsega”; ali pa se bo izvajala le t.i. arheoloZka raziskava ob gradnji (stalni nadzor gradbenih del ob pomoti
strokovne ekipe).

14) Pred posegom mora s strani investitorja izbrani izvajalec raziskav za potrebe arheoloske raziskave in
odstranitev arheolozke ostaline pridobiti posebno kulturnovarstveno soglasje pri Ministrstvu za kulturo,
Maistrova 10, 1000 Ljubljana, ki je pogoj za pridebitev kulturnovarstvenega soglasja za poseg.
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Kulturnovarstveni pogaji za projekt Prefernov trg s Kasteléevo in Linhartovo ulico, &t.
projekta 12/2016/D (priloga 4):

1.) Infrastrukturno omreje na obravnavanem obmo#ju je potrebno zdruziti v skupni koridor (kolektor), ki
mora omogoéiti morebitno naknadno dopolnjevanje in vzdrievanje omreZja, ne da bi pri tem posegali v
prenovljeni odprti javni parter spodnjega dela PreSernovega trga, Linhartove, Kastelteve in dela
Rozmanove ulice do uvoza v garaZno hiSo Novi trg. Konéni cilj projekta mora biti odstranitev vseh
obstoje¢ih zraénih in nadometnih infrastrukturnih razvodov v obravnavanem ocbmodu in izgradnja novih
pod nivojem cestiséa.

2) Po izgradnji nove komunalne infrastrukture je potrebno parterje Kasteléeve in Linhartove ulice ter
spodnjega dela Predernovega trga urediti na nadin ureditve zalednih ulic v mestnem jedru, torej z
obrobami in muldami iz granitnih kock ter asfaltiranim sredi$¢nim voznim pasom. Tlak iz granitnih kock
je potrebno polagati po recepturi, ki je navedena v Konservatorskem naértu za namen prenove Glavnega
trga, Rozmanove ulice in kandijskega kriZis¥a v zgodovinskem jedru Novega mesta, Zavoda za varstvo
kulturne dedisgine Slovenije, Restavratorski center, maj 2014.

3) Cestide, ki v cbmodju spomenidkega obmo&ja Na vratih povezuje Rozmanovo ulico s Presernovim
trgom je potrebno do Strme poti v celoti tlakovati z granitnimi kockami in obojestransko muldo, ploénik
ob objektih pa s tlakom, ki bo izbran na arhitekturno urbanisti¢nem natedaju za prenovo osrednjih
odprtih javnih povréin v mestnem jedru.

4) Cestid¢e od Gorenjih vrat pri KnjiZnici Mirana Jarca do uvoza v garazno hio Novi trg oz. do krifigéa z
Ulico talcev oz. bodofo povezovalno eesto z Jerebovo ulico je potrebno tlakovati z granitnimi kockami in
obenem rekonstruirati v cestiS¢u prezentirano linijc mestnega obzidja pri knjiZnici. Ploénike na
omenjenem odseku je potrebno tlakovati s tlakom, ki bo izbran na arhitekturno urbanisti¢nem natedaju
za prenovo osrednjih odprtih javnih povr3in v mestnem jedru. Smernice za parterno ureditev Rozmanove
ulice od kriZi3¢a s Kastel2evo ulico do krizi§¢a z Vrhovéevo ulico so bile podane v konservatorskem nagrtu.

3) Na obravnavanem obmoéju je dovoljena vgradnja le podzemnih hidrantov.
4} Preveriti je potrebno obstojete mikrolokacije odtonih cevi iz Zlebov in njihovo ustreznost.

5) Vodomerne jaske je potrebno v najvedji moZni meri vgrajevati v javno dostopne vese oz. preveriti
moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogota obstojeta infrastruktura in
obstoje¢i notranji razvodi v posameznih objektih. Nadeloma vodomernih jadkov naj ne bi vgrajevali na
obmogju odprtih javnih prostorov, vsekakor pa je potrebno v ta namen izdelati oz. pridobiti kataster
obstojecih vodovodnih razvodov in Steveev po posameznih objektih.

6) Elektroinstalacije je potrebno pred konéno ureditvijo javnega parterja umestiti v podzemni kolektor in
sodasno, skladno z natrtom prenove zgraditi podzemni razvod elektri¢nih prikljugkov za potrebe javne
razsvetljave.

7) Elektriénih in TK omaric ni dovoljeno vgrajevati na uliéne fasade objektov. Preveriti ie potrebno
moznost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogo&a obstojeda infrastruktura in
obstojedi notranji razvodi v posameznih objektih, sicer pa v javno dostopne veZe ter na dvoridéne fasade
objektov.

8) V obmotju obravnave je potrebno vgraditi konzolne svetilke in kandelabre tipa “Stara Ljubljana«.
Omenjenih svetilk ni dovoljeno vgrajevati v oZjem spomeniskem obmoé&ju Na vratih.

9) Komunalni otok s potopnimi ploi¢admi za smetnjake je potrebo vgraditi na Prefernovem trgu v
obmogju danadnjega parkiri3a na pare. &t. 1450, k.o. Novo mesto (njegova vgradnja bi bila sicer bolj
smiselna na parkri$€u par. t. 1464, k.o. Novo mesto, toda omenjena parcela je del ureditvenega naéria za
obmoéje »Kremen«).



10) Pred izvajanjem gradbenih del je na celotni trasi potrebno izvesti predhodne arheoloske
raziskave s strojno-roénim testnim izkopom 18 sond, ki jih izvede izbrani izvajalec tovrstnih del
na testnem vzoreu celotnega posega (priloga 4). Stroj s planirno #ico lahko neodvisno od izvajalca
raziskay zagolovi investitor. Investitor mora pred izvedbo raziskav zagotoviti tudi vse ukrepe varstva,
viljudno z izvedbo delne ali popolne zapore cestia na obmo&u raziskave z ustrezno signalizacijo.
Strokovno ekipo predstavljata arheolog in tehnik in fiziéni delavec. Ker gre za poseg znotraj znanega
obmodja najdid&, kjer je bil teren v preteklosti Ze precej preoblikovan, se strojni testni izkop treh sond
izvaja vse do pojava intaktnih arheologkih plasti na ca. 0,3m - 0,6m globine in na povrdini 1,5m (Sirina
planirne Zlice} x 3m (dolZine). V primeru pojava najdb se tloris 3e roéno ofisti; po potrebi (v primeru
detekeije arheologkih strukturnih ostankov) pa sledi roéni izkop odkritih arheoloZkih plasti vse do konéne
globine izkopa, oz. do pojava arheologko sterilnih plasti. Na podlagi rezultatov sondaZnih raziskav bo
podana ocena ali se na ogroZenih delih najdi$éa izvaja Se zavarovalna arheoloska izkopavanja “omejenega

obsega™; ali pa se bo izvajala le t.i. arhecloZka raziskava ob gradnji (stalni nadzor gradbenih del ob pomoti
strokovne ekipe).

11) Pred posegom mora s strani investitorja izbrani izvajalec raziskav za potrebe arheoloske raziskave in
odstranitev arheolodke ostaline pridobiti posebno kulturnovarstveno soglasje pri Ministrstvu za kulturo,
Maistrova 10, 1000 Ljubljana, ki je pogoj za pridobitev kulturnovarstvenega soglasja za poseg.

I1. Investitorju se ne dolodi obveznost priprave novega konservatorskega nafrta, mora pa upojlevati
varstvene reZime in usmeritve, ki so podani v Konservatorskem naértu za namen prenove Glavnega trga,
Rozmanove ulice in kandijskega krizidca v zgodovinskem jedru Novega mesta, Zavoda za varstvo kulturne
dedii¢ine Slovenije, Restavratorski center, maj 2014 .

111 Investitor mora pred zadetkom del dostaviti Javnemu zavodu Republike Slovenije za varstvo kulturne
dedigtine, Obmoéni enoti Novo mesto (dalje ZVKDS) v potrditev PGD in PZI projektno dokumentacijo za
izvedbo komunalne in parterne prenove kandijskega kriZi$€a, Glavnega trga, Pugljeve ulice, Rozmanove
ulice, Presernovega trga, Kasteldeve ulice in Linhartove, parc. 3t. 1394, 164, 1399, 1398/10, 471, 183, vse
k.o. Kandija, 1649/1, 1467, 1468, 1511, 1593, 1641, 1642, 1643, 1680, 1795, 1674, 1663, 1653, 1611, 1391-del,
1440-del, 1450, 1464 in 1466, 1465/1, vse k.o. Novo mesto.

IV. Ce na obmodju ali predmetu posega obstaja ali se najde arheclogka ostalina, mora investitor od
Ministrstva za kulturo Republike Slovenije pridobiti kulturnovarstveno soglasje za raziskavo in
odstranitev arheologke ostaline, ki je pogoj za pridobitev kulturnovarstvenega soglasja za poseg.

V. Kulturnovarstveni pogoji prenehajo veljati po poteku dveh let od njihove pravnomoénosti.

V1. Stroiki organu v tem postopku niso nastali; investitor sam krije svoje stroske postopka.

Obrazloiitew:

Prvi odstavek 29. &lena ZVKD-1 doloéa, da je pred izdajo kulturnovarstvenega soglasja, razen za soglasje
za raziskave ali za iskanje arheolodkih ostalin, treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje Javnega zavoda
Republike Slovenije za varstvo kulturne dedisZine. Pridobitev in upodtevanje kulturnovarstvenih pogojev
je pogoj za izdajo kulturnovarstvenega soglasja, ki se na podlagi tretjega odstavka 28. &lena ZVKD-1 za
posege, za katere je predpisano gradbeno dovoljenje, izdaja kot projektno soglasje v skladu s predpisi, ki
urejajo graditev,



[]

V skladu s éetrtim odstavkom 29. &lena ZVKD-1 se kulturnovarstveni pogoji za poseg v spomenik ali
vplivino obmodje spomenika doloijo v skladu z aktom o razglasitvi ali z dolotbami prostorskepga akta
oziroma akta o dologitvi varstvenih obmodij dedidtine, za poseg v registrirano nepremigno dediséino pa v
skladu z dole¢bami prostorskega akta ali akta o dologitvi varstvenih obmoéij dedidéine.

ZVKDS je dne 16. 10. 2016 prejel zahteve investitorja, Mestne obéine Novo mesto, Seidlova cesta 1, 8000
Novo mesto, za pridobitev kulturnovarstvenih pogojev za poseg v enote kulturnih spomenikov lokalnega
pomena, naslov: Novo mesto — Mestno jedro, ESD: 492, Novo mesto — Mestna etrt Kandija, ESD 14633,
Novo mesto — Spomeniski kompleks Na vratih, ESD 8722 in v enoto registrirane nepremiéne kulturne
dedi$tine, naslov: Novo mesto — Arheolosko najdis®e mestno jedro ~ Kandija, ESD: 493, parc. §t.: 1394,
164, 1399, 1398/10, 471, 183, vse k.o. Kandija, 1649/1, 1467, 1468, 1511, 1593, 1641, 1642, 1643, 1680,
1795, 1674, 1663, 1653, 1611, 1391-del, 1440-del, 1450, 1464 in 1466, 1465/1, vse k.o. Novo mesto.
Investitor zahtevo utemeljuje z dejstvom, da je izhodis€e za nadrtovanje odprtih javnih povrSin v
zgodovinskem jedru Novega mesta konservatorski naért, ker pa je obmogje obravnave nekoliko razirjeno
glede na obmodje, ki ga obravnava konservatorski naért, je investitor vloZil na ZVKDS vlogo za izdajo
kulturnovarstvenih pogojev za komunalno (odvodnjavanje tlakovanih povrdin, ureditev vodovodnih
prikljuékov, ureditev kanalizacijskih prikljuZkov, ureditev cestne razsvetljave ter ureditev EE prikljukov
predvidenih ureditev) in parterno prenovo raziirjenega obmo&ja ter za arheolodke raziskave v
obravnavanem obmoéju. Na obmoéju Rozmanove ulice ter obmo&ju PreSernovega trga s Kasteléevo in
Linhartovo ulico se predvideva tudi izdelava novih podzemnih komunalnih vodov. Investitor je zahtevi
priloZil sledeo projektno dokumentacijo:

- O-Vodilna mapa. Ureditev mestnega jedra — Kandijsko kriziée in Kandijski most, IDZ &. 12/2016/A,
oktober 2016, ATELIERarhitekti d.o.0., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, odgovorni vodja projekta prof.
Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.

- 1-Arhitektura. Ureditev mestnega jedra — Kandijsko krizii¢e in Kandijski most, IDZ $. 12/2016/4,
oktober 2016, ATELIERarhitekti d.o.0., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, edgovorni vodja projekta prof.
Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.

- 3-Naért gradbenih konstrukeij in drugi gradbeni naérti. Zbirnik komunalnih vodov. Ureditev mestnega
jedra — Kandijsko kriZid¢e in Kandijski most, IDZ &t. 12/2016/A, oktober 2016, ACER Novo mesto d.o.0.,
Sentjernejska cesta 43, 8000 Novo mesto, odgovorni vodja projekta prof. Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.

- O-Vodilna mapa. Ureditev mestnega jedra — Glavni trg z delom Rozmanove ulice in Pugljeva ulica, IDZ
8t. 12/2016/B, oktober 2016, ATELIERarhitekti d.o.0., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, odgovorni vodja
projekta prof. Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.

- 1-Naért arhitekture. Ureditev mestnih povriin Novega mesta — Glavni trg z delom Rozmanove ulice in
Pugljeva ulica, IDZ $t. 12/2016/B, oktober 2016, ATELIERarhitekti d.o.0., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana,
odgovorni vodja projekta prof. Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.

- 3-Naért gradbenih konstrukceij in drugi gradbeni naérti. Ureditev mestnih povrsin Novega mesta —
Glavni trg z delom Rozmanove ulice in Pugljeva ulica, IDZ st. 12/2016/B, oktober 2016, ACER Novo
mesto d.o.o., Sentjernejska cesta 43, 8ooo Novo mesto, odgovorni vodja projekta prof. Jurij Kobe, univ.
dipl. inZ. arh.

- O-Vodilna mapa. Ureditev mestnega jedra — Rozmanova ulica, IDZ . 13/2016/C, oktober 2016,
ATELIERarhitekti d.o.0., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, odgovorni vodja projekta prof. Jurij Kobe, univ,
dipl. inZ. arh.

- 1-Arhitektura, Ureditev mestnega jedra — Rozmanova ulica, IDZ #. 12/2016/C, oktober 2016,
ATELIERarhitekti d.o.o., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, odgovorni vodja projekta prof. Jurij Kobe, univ.
dipl. inZ. arh

- 3-Naért gradbenih konstrukeij in drugi gradbeni naérti. Ureditev mestnih povriin Novega mesta —
Rozmanova ulica, IDZ 3t. 12/2016/C, oktober 2016, ACER Novo mesto d.o.o., Sentjernejska cesta 43,
8000 Novo mesto, odgovorni vodja projekia prof. Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.



- O0-Vodilna mapa. Ureditev mestnega jedra — PreSernov trg s Kasteléevo in Linhartovo ulico, 1DZ &t.
12/2016/D, oktober 2016, ATELIERarhitekti d.o.0., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, odgovorni vodja
projekia prof. Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.

- 1-Naért arhitekture. Ureditev mestnega jedra — Predernov trg s Kasteléevo in Linhartovo ulico, IDZ &t
12/2016/D, oktober 2016, ATELIERarhitekti d.o.0., Mestni trg 24, 1000 Ljubljana, odgovorni vodja
projekta prof. Jurij Kobe, univ. dipl. inZ. arh.

- 3-Naért gradbenih konstrukeij in drugi gradbeni naérti. Ureditev mestnih povréin Novega mesta —
Prefernov trg s Kastelfevo in Linhartovo ulice, IDZ &t. 12/2016/D, ckiober 2016, ACER Novo mesto

d.o.o., Sentjernejska cesta 43, 8000 Novo mesto, odgovorni vodja projekta prof. Jurij Kobe, univ. dip).
inZ. arh.

Iz investitorjeve zahteve izhaja, da namerava opraviti naslednji poseg: komunalno prenove in ureditev
odprtih javnih povisin v zgodovinskem jedr: Novega mesta na parc. §t. 1394, 164, 1399, 1398/10, 471,
183, vse k.o. Kandija, 1649/1, 1467, 1468, 1511, 1593, 1641, 1642, 1643, 1680, 1795, 1674, 1663, 1653, 1611,
1391-del, 1440-del, 1450, 1464 in 1466, 1465/1, vse k.0. Novo mesto.

Kulturnovarstveni pogoji za poseg v v enote kulturnih spomenikov lokalnega pomena, naslov: Novo mesto
~ Mestno jedro, ESD: 492, Novo mesto — Mestna &etrt Kandija, ESD 14633, Novo mesto — Spomeniski
kompleks Na vratih, ESD 8722 in v enoto registrirane nepremizne kulturne dedi$¢ine, naslov: Novo mesto
- Arheologko najdis¢e mestno jedro — Kandija, ESD: 493, se dologijo v skladu z aklom o razglasitvi
spomenika in z dolobami prostorskega akta. Podlaga za dolotitev teh kulturnovarstvenih pogojev sta
Odlok o razglasitvi nepremiénih kulturnih spornenikov lokalnega pomena na obmo&ju Mestne ob&ine

Novo mesto (Dolenjski uradni list, §t. 30/16, dalje Odlok o razglasitvi) in Odlok o obinskem prostorskem
naértu Mestne obéine Novo mesto (Uradni list RS, §t. 101/2009, dalje OPN NM).

Odlok o razglasitvi v 3. élenu podaja sledeéi splosni varstveni reZim za nepremiéne kulturne spomenike:

- spodbujanje trajnostne uporabe spomenika, to je uporabe spomenika na nadin in v obsegu, ki
dolgorofno ne povzrofa izgube njcgowh kulturnih lastnosti,

- spodbujanje vzdrinega razvoja spomenika, s katerim se omogoéa zadovoljevanje potreb sedanje
generacije, ne da bi bila s tem okrnjena ohranitev spomenika za prihodnje generacije,

- spodbujanje dejavmosti in ravnanj, ki ohranjaje kulturne, socialne, gospodarske, znanstvene,
izobraZevalne in druge pomene spomenika,

- ohranjanje lastnosti, posebne narave in drufbenega pomena spomenika ter njegove materialne
substance,

- dovoljeni so posegi v spomenik, ki upostevajo in trajno ohranjajo njegove varovane vrednote,

- dovoljeni so posegi, ki cmogoéajo vzpostavitev trajnih gospodarskih temeljev za ohranitev spomenika ob
spostovanju njegove posebne narave in druzbenega pomena,

4. ¢len Odloka o razglasitvi doloéa, da je potrebno z varstvom spominskih objektov in krajev ohranjati:
- avtenti¢nost lokacije,

- fiziéno pojavnost objekia,

- vsebinski, simbolni in prostorski odnos med dedigéino in okolico ter vedutami,

Prepovedano je:

- spomenik poskodovati ali podreti,

- spreminjati tlorisno in vifinsko zasnovo spomenika,

- spreminjati konstrukeijsko zasnovo in gradivo,

- na spomenik names¢ati reklamne panoje, izveske in svetila.

Izjemoma je ob predhodnem soglasju pristojne sluzbe za varstvo kulturne dedidéine moZno:

- na osnovi predhodnih konservatorskih raziskav spremeniti dele posameznih objektov v kvalitetnej3e oz.
avientiénejie stanje;

- izvajati znanstvenoraziskovalna dela;



- spremeniti oz. dopolniti namembnost objekta, & ni mozno zagotoviti prvotne funkcije in ée s tem nista
bistveno prizadeti materialna substanca in prifevalnost objekta;

- spremeniti oz. dopolniti konstrukeijsko zasnovo, #e ni mogote drugade zagotoviti statiéne stabilnosti
objekta.

Za naselja in njihove dele velja varstveni reim iz 5. odstavka 4. ¢lena Odloka o razglasitvi, ki predpisuje
ohranjanje njihovih varovanih vrednot, kot so:

- naselbinska zasnova (parcelacija, komunikacijska mreza, razporeditev odprtih prostorov naselja),

- odnosi med posameznimi stavbami in odnos med stavbami ter odprtim prostorom (lega, gostota
objektov, razmerje med pozidanim in nepozidanim prostorom, gradbene linije, znadilne funkcionalne
celote),

- prostorsko pomembnejSe naravne sestavine znotraj naselja ali njegovega dela (drevesa, vodotoki),

- prepoznavna lega v prostoru oziroma krajini (glede na reliefne znagilnosti, poti),

- naravne in druge meje rasti ter robovi naselja ali njegovega dela,

- podoba naselja ali njegovega dela v prostoru (stavbne mase, gabariti, oblike stregin, kritina),

- odnosi med naseljem ali med njegovim delom in okolico (vedute na naselje in pogledi iz njega),

- stavbno tkivo (prevladujoé stavbni tip, namembnost in kapacitela objektov, uli¢ne fasade),

- oprema in uporaba javnih odprtih prostorov in

- zemeljske plasti z morebitnimi arheoloskimi ostalinami.

Varstveni reZim za drevorede (6. odstavek 4. ¢lena Odiocka o razglasitvi) doloéa ohranjaje njihovih
varovanih vrednot, kot so:

- zgodovinska zasnova {dolZina, oblika, struktura, urejenost, vrstna sestava),

- podoba v SirSem prostoru in odnos z okolico (ohranjanje prepoznavne podobe in znagilne, zgodovinsko
pogojene umestenosti v prostor, prepredevanje vnadanja prvin, ki niso v skladu z zasnovo),

- drevesa - vkljuéno s koreninami, deblom in kro&njami (prepretevanje posegov, ki lahko kvarno vplivajo
na vitalnost dreves in njihovo podobo),

- rastife z ustreznimi ckolodkimi razmerami, ki so potrebne za razvoj in obstoj dreves (prepreéevanje
posegov, ki ogroZajo rastid¢ne razmere, omejevanje motornega prometa).

1. odstavek g8. €lena OPN NM za registrirano arheolosko dedistino doloéa, da na obmogjih arkeolodkih
najdis¢, ki so registrirana kulturna dedistina, ni dovoljeno posegati v prostor na nadin, ki utegne
poskodovati arheoloske ostaline. V 2. odstavku istega élena je dolo¢eno, da so izjemoma dovoljeni posegi
v registrirana arheoloska najdis¢a, kot jih omogogajo ostale dolo¢be prostorskega akta ob izpolnitvi enega
od pogojev:

— v fazi priprave PGD dokumentacije ali pred posegom v prostor, pri katerem gradbeno dovoljenje ni
potrebno, se izvede arheolodke raziskave in rezultate upodteva pri vseh nadaljnjih aktivnostih (apr. pri
pripravi projekta, pridobitvi gradbenega dovoljenja, gradnji),

- v okviru postopka priprave OPPN se izvede arheologke raziskave v smislu natanéne dologitve vsebine in
sestave najdiséa,

ZVKDS je glede na dolo¢en kulturnovarstveni reZim izrekel naslednje kulturnovarstvene pogoje, in sicer:

Kulturnovarstveni pogoji za projekt Kandijsko kriZi¢e in Kandijski most, §t. projekta
12/2016/A:

1) Pri naériovanju Trga Novome3ke pomladi v kandijskem krizi$fu je potrebno upodtevati Konservatorski
naért za namen prenove Glavnega trga, Rozmanove ulice in kandijskega krizidéa v zgodovinskem jedru
Novega mesta, §t. 09/2014KN, maj 2014, Zavod za varstvo kulturne dedisgine Slovenije, Restavratorski
center, Poljanska cesta 40, 1000 Ljubljana. Preveriti je potrebno ustreznost postavitve drogov za zastave
ob natrtovani maketi mesta z vidika zapiranja pogledov na staro mestno jedro in hotel Kandija ter
zamejevanja sicer odprtega trga z zahodne strani s cezuro drogov. Z navedenim kulturnovarstvenim
pogojem se varuje kulturni spomenik skladno z 29. #lenom ZVKD-1 in kot je navedenc v 3. in 4. &lenu
Odloka o razglasitvi,

Za 2) in 3) glej skupno obrazloZitev arheoloskih raziskav.



Kulturnovarstveni pogoji za projekt Kandijsko kriZis¢e in Kandijski most, St. projekta
12/2016/B:

1) Pri naértovanju prenove Glavnega trga in spodnjega dela Rozmanove ulice do krizi$¢éa s Kastelcevo
ulico je potrebno upo3tevati Konservatorski naért za namen prenove Glavnega trga, Rozmanove ulice in
kandijskega krizi¥¥a v zgodovinskem jedru Novega mesta, $t. 09/2014KN, maj 2014, Zavod za varstvo
kuliurne dedi3Zine Slovenije, Restavratorski center, Poljanska cesta 40, 1000 Ljubljana. Z navedenim
kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik skladno z 29. ¢lenom ZVKD-1 in kot je
navedeno v 3. in 4. lenu Odloka o razplasitvi.

2) Razvejano infrastrukturno omrezje na cbravnavanem obmodju je potrebno zdruZiti v skupni koridor
(kolektor) z moZnostjo kasnejega dopolnjevanja omreZja brez naknadnih fizitnih posegov v nove urejeni
odprti javni parter Glavnega trga, spodnjega dela Rozmanove ulice do kriZi¥¢a s Kasteléevo ulico, Pugljeve
ulice in v projektu obdelanih stikov s stranskimi ulicami. Kon&ni cilj projekta mora biti odstranitev vseh
obstojetih zratnih in nadometnih infrastrukturnih vodov na obmodju obravnave ter izgradnja novih

podzemnih. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3.
in 4. ¢lenu Odloka o razglasitvi,

3) Pri izvedbi razvodov iz osrednje kanalete je potrebno na podlagi programske naloge, ki jo mora izdelati
Mestna ob&ina Novo mesto oz. mestni menedZer, predvideti potrebne prikijuéke za potrebe javmih
prireditev v gornjem delu Glavnega trga (talni elektriéni in vodovodni prikljutki ter odtoki). Z navedenim

kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. ¢lenu Odloka ¢
razglasitvi,

4) AB razbremenilnik z dusilko na Pugljevi ulici mora biti podzemne izvedbe in vizualno nemoteé. Prav
tako mora biti vizualno nemotede zgrajen tudi kanal komunalne odpadne vode z iztokom med
razbremenilnikom in reko Krko. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik
kot je navedeno v 3. in 4. €lenu Odloka o razglasitvi.

5) Na obravnavanem obmodju je dovoljena vgradnja le podzemnih hidrantov. Z navedenim

kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. &lenu Odloka o
razglasitvi.

6) Preveriti je potrebno obstojede mikrolokacije odtoénih cevi iz Zlebov in njihovo ustreznost. Z
navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. élenu
Odloka o razglasitvi.

7) Vodomerne jagke je potrebno v najvedji moZni meri vgrajevati v javno dostopne veZe, arkadne hodnike
in hodnike med trgom in notranjimi dvori$éi, oz. preveriti moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani
objektov, v kolikor to omogota obstojeda infrastruktura in obstojeéi notranji razvodi v posameznih
objektih. Nateloma vodomernih jakov naj ne bi vgrajevali na obmo&ju odprtih javnih prostorov, vsekakor
pa je potrebno v ta namen izdelati oz. pridobiti kataster obstojetih vodovodnih razvodov in Steveev po
posameznih objektih. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kuiturni spomenik kot je
navedeno v 3. in 4. élenu Odloka o razglasitvi.

8) Elektritnih omaric ni dovoljeno vgrajevati na uliéne fasade objektov na Glavnem trgu in Rozmanovi
ulici. Preveriti je potrebno moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogota
obstojeta infrastruktura in obstojedi notranji razvodi v posameznih objektih, sicer pa v javno dostopne
veZe, stranske stene arkadnih hodnikov ter v javno dostopne hodnike med trgom in notranjimi dvoriséi. Z

navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. ¢lenu
Odloka o razglasitvi.

9) TK omarice je potrebno vgrajevati v veZe in hodnike objektov. Z navedenim kulturnovarstvenim
pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. ¢lenu Odloka o razglasitvi.
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10) Merilni krmilni omarici za cestno razsvetljavo in prireditvene prostore na Glavnem trgu je potrebno
vgraditi ob obstojeti transformatorski postaji. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje
kuiturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. &lenu Odloka o razglasitvi.

11) Podzemna zbiralnika odpadkov je potrebno zgraditi na Glavnem trgu pred objektoma Glavni trg 25 in
26 ter v stiku Sokolske ulice in Glavnega trga ob juZni fasadi objekta Glavni trg 18. V ta namen je potrebno
raz3iriti ploénik in zoZiti cestid¢e Sokolske ulice, saj po novem ne bo ve¢ mogoée zavijati na Glavni trg. Z
navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. dlenu
Odloka o razglasitvi.

12) Plinovodna infrastruktura ni predmet projekta. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje
kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. élenu Odloka o razglasitvi.

Za 13) in 14) glej skupno obrazloZitev arheologkih raziskav.

Kulturnovarstveni pogoji za projekt Rozmanova ulica, $t. projekta 12/2016/C:

1) Pri natrtovanju prenove Rozmanove ulice do krizi¥¢a z Novim trgom je potrebno upoitevati
Konservatorski naért za namen prenove Glavnega trga, Rozmanove ulice in kandijskega krizigéa v
zgodovinskem jedru Novega mesta, §t. 09/2014KN, maj 2014, Zavod za varstvo kulturne dedidtine
Slovenije, Restavratorski center, Poljanska cesta 40, 1000 Ljubljana. Z navedenim kulturnovarstvenim
pogojem se varuje kulturni spomenik skladno z 29. &lenom ZVKD-1 in kot je navedeno v 3. in 4. &lenu
Odloka o razglasitvi.

2) Razvejano infrastrukturno omreZje na obravnavanem obmoéju je potrebno zdruziti v skupni koridor
(kolektor) z moZnostjo kasnejSega dopolnjevanja omreZja brez naknadnih fiziénih POSEEoV v NOVO urejeni
odprti javni parter Rozmanove ulice in v projektu obdelanih stikov s stranskimi ulicami. Konéni cilj
projekta mora biti odstranitev vseh obstojeéih zraénih in nadometnih infrastrukturnih vodov na obmogju
obravnave ter izgradnja novih podzemnih. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni
spomenik kot je navedeno v 3. in 4. élenu Odloka o razglasitvi.

3) Na obravnavanem obmo&ju je dovoljena vgradnja le podzemnih hidrantov. Z navedenim
kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. ¢lenu Odloka o
razglasitvi,

4) Preveriti je potrebno obstojete mikrolokacije odtoénih cevi iz Zlebov in njihovo ustreznost. Z
navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. &lenu
Odloka o razglasitvi.

5) Vodomerne jaske je potrebno v najvedji mozni meri vgrajevati v javno dostopne veze in hodnike med
ulico in notranjimi dvoris¢i, oz. preveriti moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to
omogoéa obstojeta infrastruktura in obstojedi notranji razvodi v posameznih objektih. Naéeloma
vodomernih ja3kov naj ne bi vgrajevali na obmogju odprtih javnih prostorov, vsekakor pa je potrebno v ta
namen izdelati oz. pridobiti kataster obstoje¢ih vodovodnih razvodov in Stevcev po posameznih objektih.
Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. &lenu
Odloka o razglasitvi.

6) Elektriénih omaric ni dovoljeno vgrajevati na uli¢ne fasade objektov na Rozmanovi ulici. Preveriti je
potrebno moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogoZa obstojeda
infrastruktura in obstoje¢i notranji razvodi v posameznih objektih, sicer pa v javno dostopne vese ter v
javno dostopne hodnike med ulico in notranjimi dvori3éi. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se
varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. &lenu Odloka o razglasitvi.
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7) TK omarice je potrebno vgrajevati v vefe in hodnike objektov. Z navedenim kulturnovarstvenim
pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. élenu Odloka o razglasitvi.

8) Podzemni zbiralnik odpadkov je potrebno zgraditi na Rozmanovi ulici pred cbjektom Rozmanova ulica

11. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. ¢lenu
Odloka o razglasitvi.

9) Pri umestitvi javne plastike v prostor spominske plo3¢adi in dana$nje zelenice pred vhodom v Kajiznico
Mirana Jarea je potrebno upodtevati smernice konservatorskega naérta, ki izhajajo iz poznavanja
danainje vloge javne plastike v prostoru, predvsem pa iz poznavanja pomena obeh protagonistov
(Severina Salija in Boga Komelja) za kulturno zgodovino Novega mesta in njune prepoznavnosti v
vsakdanjem utripu mesta. Bogo Komelj se je v zavest NovomeSfanov zapisal ne samo kot ravnatelj
knjiznice in druzbeni delavec temved predvsem po njegovem peSadenju s torbo v roki po Glavnem trgu in
Rozmanovi ulici na poti v knjiznico ali domov. Pogosto ga je spremljal tudi njegov sin Miléek Komelj.
Severina Salija pa se Novome&Zani spominjajo z ve#no cigareto v roki (bil je verizni kadilec). Danes se
herm veé ne postavlja. Pred rotoviem jih je potrebne dopolniti skladno z naértom prof. Marjana Musi¢a iz
zabetka petdesctih let prejinjega stoletja, v obmoé&ju na novo urejenega stopniséa spominske ploséadi pa
je potrebno postaviti kip Severina 3alija skladno s sodobnimi trendi umeZ#anja kipov v javni prostor in ga
s pogledom usmeriti na domaéo hi3o (Rozmanova ulica 22). Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se
varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. &élenu Odloka o razglasitvi.

10) Zbirnega kanala (kolektorja) ni dovoljeno zgraditi v obmo&ju mestnih vrat na Rozmanovi ulici (pred
starim delom KnjiZnice Mirana Jarca), kjer so evidentirani in v tlaku cestii®a prezentirani temelji
mestnega obzidja. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je
navedeno v 3. in 4. €lenu Odloka o razglasitvi,

11} V celotnem obmo&ju obravnave je potrebno vgraditi konzolne svetilke tipa “Stara Ljubljana”, izjema je
le obmodje z ograjo zamejenega dela ulice med spomenikom talca in objektom Rozmanova 3o, kjer
postavi kandelaber tipa »Stara Ljubljanas<. Omenjenih svetilk ni dovoljeno vgrajevati v oZjem
spomenidkem obmo&u Na vratih, torej pred starim vhodom v knjiZnico oz. v obmoéju spominske loZe, na
bliZnji zelenici s kipom talca in na sami spomenizki ploi¢adi med Presernovim trgom in Rozmanovo ulico.
V cbmod&ju Na vratih je potrebno rekonstruirati Mugiéevo svetilko (glej fotografijo v konservatorskem
nadrty, str. 94). Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v
3.1in 4. &lenu Odloka o razglasitvi.

12) Plinovodna infrastruktura ni predmet projekta. Z navedenim kulturnovarstvenim pogejem se varuje
kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. flenu Odloka o razglasitvi,

Za 13) in 14) glej skupno obrazloZitev arheolo3kih raziskav. \

et

Kulturnovarstveni pogoji za projekt Presernov trg s Kasteléevo in Linhartovo ulico, St
projekta 12/2016/D:

1.} Infrastrukturno omreZje na obravnavanem obmo&ju je potrebno zdruziti v skupni koridor (kolektor), ki
mora omogotiti morebitno naknadno dopolnjevanje in vzdrievanje omreZja, ne da bi pri tem posegali v
prenovljeni odprti javni parter spodnjega dela PreSernovega trga, Linhartove, Kasteléeve in dela
Rozmanove ulice do uvoza v garazno hifo Novi trg. Konéni cilj projekta mora biti odstranitev vseh
obstojeéih zraénih in nadometnih infrastrukturnih razvodov v obravnavanem obmoéju in izgradnja novih
pod nivojem cesti$éa. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je
navedeno v 3. in 4. &lenu Odloka o razglasitvi.

) Po izgradnji nove komunalne infrastrukture je potrebno parterje Kasteldeve in Linhartove ulice ter
spodnjega dela Predernovega trga urediti na naéin ureditve zalednih ulic v mestnem jedru, torej z
obrobami in muldami iz granitnih kock ter asfaltiranim sredi3¢nim voznim pasom. Tlak iz granitnih kock
je potrebno polagati po recepturi, ki je navedena v Konservatorskem naértu za namen prenove Glavnega
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trga, Rozmanove ulice in kandijskega kriZiséa v zgodovinskem jedru Novega mesta, Zavoda za varstvo
kulturne dedi$éine Slovenije, Restavratorski center, maj 2014. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem
se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. élenu Odioka o razglasitvi.

3) Cestiste, ki v obmotju spomenidkega obmoé&ja Na vratih povezuje Rozmanovo ulico s PreZernovim
trgom je potrebno do Strme poti v celoti tlakovati z granitnimi kockami in obojestransko muldo, ploénik
ob objektih pa s tlakom, ki bo izbran na arhitekturno urbanistitnem natefaju za prenovo osrednjih
odprtih javnih povr$in v mestnem jedru. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni
spomenik kot je navedeno v 3. in 4. €lenu Odloka o razglasitvi.

4) Cesti3€e od Gorenjih vrat pri KnjiZnici Mirana Jarca do uvoza v garazno hiso Novi trg oz. do kriZiséa z
Ulico talcev oz. bodoto povezovalno cesto z Jerebovo ulico je potrebno tlakovati z granitnimi kockami in
obenem rekonstruirati v cesti3fu prezentirano linijo mestnega obzidja pri knjiZnici. Ploénike na
omenjenem odseku je potrebno tlakovati s tlakem, ki bo izbran na arhitekturno urbanisti¢nem nateéaju
za prenovo osrednjih odprtih javnih povrdin v mestnem jedru. Smernice za parterno ureditev Rozmanove
ulice od kriZi$&a s Kasteléevo ulico do kriZi§¢a z Vrhovéevo ulico so bile podane v konservatorskem naértu.
Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. €lenu
Odloka o razglasitvi.

3) Na obravnavanem obmo&ju je dovoljena vgradnja le podzemnih hidrantov. Z navedenim
kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 4. in 4. élenu Odloka o
razglasitvi.

4) Preveriti je potrebno obstojeée mikrolokacije odtodnih cevi iz Zebov in njihovo ustreznost. Z
navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. ¢lenu
Odloka o razglasitwvi.

5) Vodomerne jaSke je potrebno v najvedji mozni meri vgrajevati v javno dostopne veie oz. preveriti
moznost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogoa obstojeda infrastruktura in
obstojeéi notranji razvodi v posameznih objektih. Nadeloma vodomernih jaskov naj ne bi vgrajevali na
obmodju odprtih javnih prostorov, vsekakor pa je potrebno v ta namen izdelati oz. pridobiti kataster
obstojedih vodovodnih razvodov in Stevcev po posameznih objektih. Z navedenim kulturnovarstvenim
pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. &lenu Odloka o razglasitvi,

6) Elektroinstalacije je potrebno pred konéno ureditvijo javnega parterja umestiti v podzemni kolektor in
sofasno, skladno z naértom prenove zgraditi podzemni razvod elektri¢nih prikljuékov za potrebe javne
razsvetljave. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3.
in 4. clenu Odloka o razglasitvi.

7) Elektri¢nih in TK omaric ni dovoljeno vgrajevati na ulitne fasade objektov. Preveriti je potrebno
moZnost, da se jih vgradi na zaledni strani objektov, v kolikor to omogoéa obstojea infrastruktura in
obstojeci notranji razvodi v posameznih objektih, sicer pa v javno dostopne veie ter na dvorii¢ne fasade
objektov. Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in
4. €lenu Odloka o razglasitvi.

8) V obmoéju obravnave je potrebno vgraditi konzolne svetilke in kandelabre tipa “Stara Ljubljana«.
Omenjenih svetilk ni dovoljeno vgrajevati v oZjem spomeniskem obmo#ju Na vratih. Z navedenim
kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je navedeno v 3. in 4. élenu Odloka o
razglasitvi,

9) Komunalni otok s potepnimi plos¢admi za smetnjake je potrebo vgraditi na PreSernovem trga v
obmo&ju dana3njega parkiridéa na parc. it. 1450, k.o. Novo mesto (njegova vgradnja bi bila sicer bolj
smiselna na parkriStu par. $t. 1464, k.0. Novo mesto, toda omenjena parcela je del ureditvenega naérta za
obmoéje »Kremen«). Z navedenim kulturnovarstvenim pogojem se varuje kulturni spomenik kot je
navedeno v 3. in 4. &lenu Odloka o razglasitvi.
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Za 10) in 11) glej skupno obrazloZitev arheolo3kih raziskav.

ZVKDS je glede na dolofen kulturnovarstveni reiim izrekel naslednje kulturmovarstvene pogoje za
arheoloske raziskave:

Peti in Jesti odstavek 2g. flena ZVKD-1 doloéata, da lahko ZVKDS s kulturnovarstvenimi pogoji kot pogoj
za pridobitev kulturnovarstvenega soglasja dolodi obveznost oprave predhodnih raziskav, ge se
upraviteno domneva, da je v nepremiénini, ki je predmet posegov, neodkrita dedi¢ina, in grozi nevarnost
za njeno poSkodovanje ali unienje.

Ker gre za poseg znotraj sklenjene poselitve na arheologko delno Ze preoblikovanem terenu, je ZVKDS ob
upoitevanju zgoraj nastetih omejitev ugotovil, da bi s strojnim sondiranjem na celotni dolZini (projekt
12/2016/A — D; priloga 1-4) s skupno 80 sondami enotne velikosti ocenili vpliv preteklih gradbenih
aktivnosti na ohranjenost arheolodkega zapisa.

Stanje parcelacije in Ze izvedene novogradnje z vidnim vrisom strojnih sond je razvidno iz priloge 1-4.
Glede na rezultate predpisanega sondiranja bo investitorju izrefeno soglasje (z morebitnim dodatnim
pogojem predhodnih) raziskav. Sonde se v skladu s pravili stroke izvaja kot invazivne predhodne
arheoloske raziskave na testnem vzorcu celotnega posega - 1.) izkop skupno 80-ih (kontrolnih)
strojnih testnih izkopov vel. 1,2 - 1,5 m (firina planirne Zlice) x ca. 3 m (dolzine) x 0,3 -0,6
m (najveéje globine) — prim. priloge 1-4 in izrek teh pogojev: Kandijsko kriZisé¢e in Kandijski
most tofki 3 in 4, Glavni trg, toéki 13, 14, Rozmanova ulica to&ki 10, 11 in PreSernov trg s
Kasteléevo in Linhartovo ulico toéki 1o, 11.

Stroski te predhodne arheolodke raziskave so v skladu s sprejetimi predpisi del priprave zemlji$¢a in
bremenijo investitorja — gl. 34. &len ZVKD-1 (Uradni list RS, 16/2008), razen v primeru »da gradi fiziéna
oseba, stanovanje za lastne potrebe na stavbnem zemlji3éu znotraj naselja ali se na stavbnem zemljidcu
znotraj naselja gradijo neprofitna najemna stanovanja« — 34. élen ZVKD-1 (Uradni list RS, 16/2008). V
novelaciji tega Zakona ZVKD-1C (Uradni list RS 111/2013) je v Zetrti alineji tretjega odstavka 34. €lena
ZVKD-1 vnesen Se dodatek, da se iz driavnega proraduna sofinancira tudi predhodne raziskave, kot del
priprav za ureditev ali obnovo javnih povrsin na obmodju naselbinske ali vrinoarhitekturne dediscine.
Investitor ima v primeru legalnega posega moZnost, da v skladu s 4. élenom “Pravilnika o vlaganju in
refevanju zahtevkov za financiranje predhodnih raziskav arheoloskih najdi¢ iz drZzavnega
proraduna” (Uradni list RS, 69/2009). Viogo na podlagi vsakoletnega javnega poziva RS za
sofinanciranje poda na pristojno Ministrstvo za kulturo na predpisanem obrazcu za kulturnovarstveno
soglasje za raziskavo in odstranitev arheolo3ke ostaline po 31. élenu ZVKD-1 skupaj z zahtevkom in skupaj
z vsemi predpisanimi dokazili.

V primeru, da investitor raziskave opravi izven predlaganega sistema javnega finaciranja sc v zvezi 2
izdelavo ponudb in pogodb za izvedbo zgoraj nastetih raziskav obrne na ustrezno usposobljenega izvajalca
na trgu. Izbrani izvajalec raziskav investitorju pridobi tudi ustrezno kulturnovarstveno soglasje
Ministrstva za kulturo po 31. élenu ZVKD-1. Odgovorni vodja teh raziskav morata poskrbeti, da se pred
izvedbo predpisanih raziskav odgovornega predstavnika ZVKDS (v smislu prvega odstavka 26. ¢lena
ZVKD-1) o pri¢etku del tudi pisno obvesti.

Investitor mora k projektu za pridobitev gradbenega dovoljenja, ki uposteva izdane kulturnovarstvene
pogoje, v skladu z 28, élenom ZVKD-1 in ob upostevanju doloéil kulturnovarstevnih pogojev pridobiti e
kulturnovarstveno soglasje Zavoda. ZVKDS je na podlagi vsega navedenega odloéil, da je predlagani
poseg investitorja moZen v obsegu in na nafin, kot je doloden v izreku kulturnovarstvenih pogojev. Ob
predloZitvi dokazila izbora ustreznega izvajalca in soglasja pridobljenega na Ministrstvu za kulturo ter ob
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upoitevanju 31. €lena ZVKD-1 (Uradni list RS, 16/2008), bo zavod v skladu z 28. in 30, &lenom izdal
kulturnovarstveno soglasje na predmetni projekt.

Tudi &e se na obmod&ju ali predmetu posega najde arheoloska ostalina (v toku morebitnih dodatnih
gradbenih del), morata investitor in odgovorni vodja del poskrbeti, da ta ostane neposkedovana ter na
mestu in v polozaju, kot je bila odkrita, o najdbi pa morata najpozneje naslednji delovni dan obvestiti
ZVKDS (prvi odstavek 26. ¢lena ZVKD-1).

Investitor mora v skladu s 16. ¢lenom Pravilnika o konservatorskem naértu (Uradni list RS, t. 66/09, v
nadaljevanju: pravilnik) sofasno s projekino dokumentacijo predloZiti v potrditev ZVKDS, OE Novo
mesto tudi Konservatorski naért za namen prenove Glavnega trga, Rozmanove ulice in kandijskega
krizis¢a v zgodovinskem jedru Novega mesta, $t. 09/2014KN, maj 2014, Zavod za varstvo kulturne
dedis¢ine Slovenije, Restavratorski center, Poljanska cesta 40, 1000 Ljubljana. ZVKDS OE Novo mesto bo
skladno z 2. odstavkom 16. &lena pravilnika potrdil konservatorski naért v primeru, da bo projektna
dokumentacija usklajena s konservatorskim naértom.

V skladu s prvim odstavkom 30.a ¢lena ZVKD-1 kulturnovarstveni pogoji prenchajo veljati po poteku
dveh let od njihove pravnomoénosti. Ce se ta rok iztede v #asu postopka izdaje kulturnovarstvenega
soglasja, se fas veljavnosti kulturnovarstvenih pogojev podalia do pravnomoéne odloditve o
kulturnovarstvenem soglasju.

ki topka:

Prvi odstavek 113. €lena Zakona o splonem upravnem postopku (Uradni list RS, &t. 24/06 - UBP, 105/06,
126/07, 65/08, 8/10 in 82/13) dolofa, da gredo stroiki, ki nastanejo organu ali stranki med postopkom ali
zaradi postopka, v breme tistega, na katerega zahtevo se je postopek zacel. Ker se ta odlodba izdaja na
zahtevo investitorja, je ZVKDS odloéil, da investitor sam krije svoje stroske postopka, strodki organa pa
bremenijo ZVKDS.

Ta odlotba je takse prosta (22. tocka 28. élena Zakona o upravnih taksah, Uradni list RS, t. 106/10 -
UPB4 in 32/16; v nadaljevanju: ZUT).

POUK O PRAVNEM SREDSTVU:

Zoper to odloébo je v 15 dneh od dneva vroditve dovoljena pritozba, o kateri bo odlo@alo Ministrstvo za
kulturo. PritoZba se poslje po podti ali se vloZi neposredno ali ustno na zapisnik na Javni zavod Republike
Slovenije za varstvo kulturne dedii¢ine, Metelkova 4, 1000 Ljubljana. Steje se, da je pritozba vloZena
pravogasno, e je bila na naslov ZVKDS poslana zadnji dan roka s priperofeno poitno posiljko. Pritozba je
takse prosta ( 22. tofka 28. élena ZUT).

Odloéil:
Mitja Simié, univ. dipl. inZ. kraj. arh.
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Postopek vodila:
TomaZ Golob, univ. dipl. umet. zgod.
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Priloga: 4x lokacije arheolo3kih testnih jam

Vroditi:
- Investitorju — po poobladdencu: ATELIERarhitekti, Mestni trg 24, 1000 Ljubljana — OSEBNO
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Novoe mesio - Kandijsko kridiile
in Kandijski most

Lokacija arheololkih tcuinib jem
Stevilka projekta 12/2016/4
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